
| — Adponisten . . Hát kend?
— Csak csöndesen .
Odaadja. Illés ölbeveszi a lá

bast, leemeli a fedőt és vissza- 
. , . , , I mosolyog a vérszinü paprikás
be kapaszkodott és sugarai na- itarhony4ra Mert amikor a 
g>-on klvánkoztatták lefelé Osa- fed-t lekapta mint szeIlem hus„ 
mangó kacabáját, amit viszont' 
a hajnali szellők Incselkedésel i 
ellen öltött magára.

I szortyogtatta a pipát és homá- 
j lyos sejtései támadtak. Hát Így 

Következett az árenda, amit vagyunk csakugyan 
szombaton kell befizetni a fi- nézd csak. nézd . . . szögény

GYÉRÜK — Mögnézte a bomyut.
— Mög?
— Mög.
— ígért?
■A baboskendő rábiccentett.
— Mennyit?
— Ötvenkettőt.
—- Csak?
— Csak.

— Hát jó . . .
Ez is elintéződött

na őket, nem is sejtette volna 
azt, hogy az asszony most osz
totta meg urával a boldog titkot 
azt, hogy anya lett és gyerme
ket fog szülni neki, egészséges, 
pufók gyereket, ha a jelek nem 
csalnak, alighanem úgy mind
szent tájékára

— Na, mék — állott fel Vég-

IRTA TERESCSÉNYI GYÖRGY 
A nap már a nyárfák hegyé-

na

náncián. Fölemlitődött a hóm-! asszony ... 
jbár kiszakadt oldala, amit be! — Julis 
kell lécen! hamarosan, mert ki- neki és ültében átölelve dere- 
fordul a kukorica belőle. Elha
tározták az őszi vetés dolgait.

felelt visszai
kát, magához húzta.

Megint sokáig ültek így er
nyedt boldogságban, szinte moz 
dulatlanul. Később Illés szólalt

sant volna ki a gőzzel és azt 
súgta volna Illésnek füle mö
gött való haladtában: — Gazember, — csikordultak 

össze ülés fogai.
— Ammá az.

— Mit vessünk a laposba ?
— Tán' dlnkatököt . ..
— Hamarosan . . .
— Űrnap után aláforditok.
— Jó.

re az asszony.
Pillantásukkal csókolták meg 

egymást Illés Is felclhelódött. 
Tündér nagyot és jóllakottat

— Gyühetne mán, — mond- — Ládd-e, Illés! . . . Ládd-e, 
hogy paprikás tarhonya . . .

— Nédd, a bolonggyát, csák-
ta ki végre félhangon úgy dél
tájban, amikor az égi golyó föl
hágott a feje fölé. Ki is csapta ugyan | _ Hatvanra
az ekét a partra. Tündér, a ló, Az asszony gyengén pihegett — Annyit nem ad. Annyit — Tán' még beérik. ,
erre heljeslőleg hátra kanyar!- e]5^te a sietéstől. Alighanem nem is ér. — Dinkatök? ... Beérik .

:e*t,t£f*barÍ- kPn^‘ vetett hajnalban és — Nem-e? Hagyja kend én- —Jó .tatja soha. látszatra goromba,
amsaggal Kiröhögött jkicsit mindig megkésik ilyen-:rám Úgy látszott, hogy most már hirtelen haragú, kemény és mé
Jó van. Jó huja. na ikor Meg s akarja előzni a síem — Nono. ki is fogytak a szóból, meg egy- gjs Milyen jó ember,

huja — kiáltott vissza Illés va-|rehányást, e miatt az ura mun-j — Estére mögen elnéz. A- más gondolataiból. Az asszonyj 
lóságos fennhangon. Mert szó-'kájára irányozza a szót . . . hun szonta. Mög is ággyá. Kendnek az edények után nyúlt és visz- 
bó! ért az állat is, csak sokan j cutok az asszonyok nagyon. . . 
nem tudják ezt Na, mind-! _ Jó, fordlt?

ülés csámcsog, bajusza két 
szárnya alá és fel hintái, mint mel.
a mérleg hídja. Előbb lenyeli a Micsoda okos, üzletes asszony 
falattal a szelíd szemrehányászt is ez a Julcsa. Igaza van neki 
. .. jól van na ... és felel: tökéletesen. Csak asszony tud

-— Lehetősen ... de elég a- jól adni-venni, pláne embernek. 
catos . .. Bele is egyezik a bomyuba.

— Hát jó ...
Darabig csendesség lett, ülés' 

szalmaszálat döfött fogai közé. újra tavasz voK ...
Aztán más dolgok következtek. — ülés! — buggyant ki hir

telen az asszony ajkán a szó.
— No? — hökkent meg az j 

ember a szokatlan hangra. Az 
asszony arcán biborfoltokat 
gyújtott a vér.

— Mia’ Julis?

meg:
Julis szemeit elfutották aX— Mennyire tartottad?

Milyen jó ember nyerített a saraglyavégen. Azkönnyek
ez, hála legyen néked boldog- utfordulón Julis visszakiáltott:
ságos szent Szűz . . Nem mu- llétre möggyün kend? 

Ha kész löszök.
- Kását főzök hússal . . .

i

— Jó ...
Nem tudtak suttogni egy-j A baboskendő még sokáig vl- 

másnak szép és bódult szava-, ötott a távolban, mint gyönyö- 
, ... [kát, mert az ő életük nem ajrü pille, aki száll, száll és elszö-

Hlés rásanditott az asszonyra így ültek még jó darabig szótIa- RZ(,| hanem a cselekedet. így vődik a messzeségben . . . 
oldalt és szive megtelik öröm- "ul a bodzabokor árnyékában tartott niés félkarral átölelve

A magáraeszmélt tavasz ujjon: sokáig az asszonyt, aki imhol j te, mig csak láthatta. Erősnek, 
gó mámorában lángolt felettük1 
a nap. Köröskörül szinte patto
gott és hersegett a millió és mil
lió élet. Párák remegtek a föl
dek felett, mint sóhaj és lihegő 
lélegzés. Az élet újra megfo
gant, újra győzedelmeskedett,

w
szapakolta. Illés pipára gyújtottnem, de neköm mög.

egy ...
— ód lak mán, ód lak — csiti 

tóttá aztán a türelmetlent, majd 
átvezette a törésen a bodzabok
rok árnyékába Itt állott a ko
csi, raában a saroglyajászol, já
szolban a here. El Is kezdték 
azonmód mind a kelten.

ülés a gyengén illatozó avas
szalonnát. csak úgy ebéd előli
re. nyálelálUtónak, mert még a 
fölös tokból maradt meg az étel. 
Tündér azonban már komolyan 
ebédelt.

Csend, szétterülő selyempuha 
csendesség kamatozott lefelé 
az égből ... JÓ Ilyenkor enni..

Éppen ekkor fordult be a mes- 
gyevégen as asszony.

Baboskendő a tején, kékmin- 
tás rokolya, kötő ... Hozta a 
garabolyt, benne az ebédet....

Illés mozdulatlanul, állva néz

ekkora örömet, eddig soha nem nagyon erősnek érezte magát 
érzett ekkora gyönyörűséget a- ebben a pillanatban. Megfeszl- 
jándékózott neki. Még néhány tette combjai vastag húsát és 
tétova, kettétört szót váltottak: két karján az Izmok köteleit . ..

— Hát mostmán . . . Julis. .
— Bízón . ..

— Hej, én édös, jó Istenöm! 
Indult, hogy befogja a lovat. 
Ekkor oldalt, a mesgyevég 

felől, ahol Illés cseresznyefái ál

— Estére kész kend?
— Igyekszök ...
— Hónap elborónál ...
— El.
— Kedden vethenénk.
— Ullöhet ...
Most az asszony lekerekedett 

az ura mellé a puha muhartor
zsákra és boldog nyugalommal 
figyelte a csontos, borostás áll
kapcsok őrlő munkáját ... ö- 
szik ... Ízlik neki ... Hango
san ennyit:

— Vetró kinnjárt.
— Vetrí?

— Vigyázni köll
— Vigyázok ...
— Én gyuggtom el majd a lottak — éppen ért a gyümölcs 

hajmát és ... Nem jó a hajú- — kucogás és motoszkálás hal-
jltaszott. Illés odafigyelt a zaj
ra, de nem lehetettlátni semmit 

óserösz- csak a levélcsomók alól kimo- ^ 
solygó piros fürtöket „ . 1

— Nafene . . . mordult el II- . 
lés és indult a fák felé.

— Hát a disznó? öszik mán?
— Keveset, langyosan.
— Keseresót attál?
— Félmarokkal.
Ebből megint kitetszik, hogy 

étvágytalan volt a sertés. Fel
fújta a sok fü Ilyenkor tavasz- 
szal. Keserűsét neki, az segít 
nincs is más orvosság Ilyenre, 
ülés tudja, mert maga 

fvjódis étűm}

lás.
— ^em- jó ...
— Mögszödöm a 

nyél ...
— Jó ....
— Kipingálom a szobát.
— Jó ...
Több szó, célzás, nyílt valló- j mindenét 1.» mégis csak Itt 

óvatosan behúzta a szók- más nem árulta el, hogy miről kell bujkálni valaminek ... B- ’
nyafodor alá ülés csöndesen’h beszélnek és aki hallgatta vol lés fülei meghallják talán a ,

*
Az nem szólt, de gyors és szé 

gyenlős mozdulattal elsimította 
ölén a kötény ráncait. Ballábát

í Senki ... ’ Ejnye a nemjó *
'

is hasz-

.... ..... -

w j
1 VissiIfissa2.
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PIPASZÓ MELLETT Nem mulaszthatjuk el azonban *t hogy ugyanakkor rá a legnagyobb nevelő hatást a életében örök hallgatásra köte- 
ne mutassunk arra, hogy a téli kényszerű tétlenség egyúttal fiatal hercegre. Megnyerő egyé lezte a herceg s ténvleg csak 
nagy veszedelmeket is rejt magában. A kanadai tél kegyetlenül nbégével hamarosan raegked- halála után kerüh minden a ki- 
hosszu és főleg amikor a nincstelen magyarnak üres a zsebe és vettette magát tanítványával, a-Irályt család tudomására 
kong a gyomra, akkor a leglelkesebbike is ritkán látja meg az ki nagy szeretettel viseltetett 
előbb-utóbb bizton beköszöntő tavasz derengését a komor hó- mestere iránt és örömmel fogad
felhők mögött. Ék ekkor sajnos nem egy honfitársunk lelkében ta meg szavát. így teljesen el- ota amelyről csak lelkiatyja 
pusztító robajjal dönti romba a Kanadába való érkezése előtt sajátította korának műveltségét szent tudott — nagy lé
szőtt szép álmokat az elkeseredés, amely végül is a füstös lebu- ügyes és alapos volt a fegyver-|p^sekkel haladt a lelkiélet üt
jük, penészes bottlegger-tanyák, a pénzre vagy lélekre éhes ku- forgatásban, kedvelte a zenét s Tan “hiányaiban mindazt 
fárok karmaiban egy-egy magyar reménység letűnésével c$al a lovagi gyakorlatokat, amelyek p,8ajátitotta. amit egy Jövendő

ben sokszor kitüntette magát uraJk°dónak tudnia kell s ne- 
Az ifjú hercegnek nemcsak a velését U enn*k megfelelően irá 
tudományokban volt mestere “Jutották. Gellért apát nemcsak 
Gellért apát, hanem a lelkiélet- a tudományokban volt jártas, 
ben Is. ő volt az Ifjú lelkiatyja. hanem élettapasztalatokban Is 
ő hintette el a jó magot a' fejlő- gazdag és sokat utazott, sokat 
dő lélekbe, ő tárta föl előtte a |á,ott ö J01 tudta hogy milyen 
lelkiélet minden szépségét, isnleretekre van szüksége tanlt- 
mlnt a virág a tavaszi nap su- j vany*nak, hogy a királyi tró- 
garalt, úgy szivta leikébe az jf.,,10n is mmegállja majd helyét, 
ju herceg Gellért apát tanításait jVan kir**y is mindent meg- 
a lelkiéletről, melyek hatása a- r®*** h°Ky előkészítse fiát az 
latt szive az erények édes Ulatát' “^kodásra Ezért "Intelmek 
árasztotta Imre herceghez” elmen tanítást

iirt számára arról, hogyan
ismét a Niagara tömegével öntenék továbbra is a keserűséget, jbuzgóságát csodálatosan megju' gyermek lelkében a lelklflnom- ] látufho^I^^a^a^elő^fiT a1 h"Byan bj‘n)on
RÖt “fta[arKr;ák a magyar ,nép n>^próbáltatásoktó! zörgő talmazta az Isten fiában Imre|Ság iránti fellángoló szeretet, a- .ekjeiben, a tudományokban.! két gyakoroljon maíakkÍTa
csontjait is, miután azokon már nem maradt sem zsír, sem hús. 'hercegben Atyjának ereje, böl-jmely az éveivel együtt nőtt. KI- Mlkor „éha az Qrezá e v|-'maid kinti i 1
Az egész világ magyarsága feszült figyelemmel leste Hágát csessége, anyjának gyöngédsé- rályi atyjának s anyjának pél- d<skelnek hivatalos meglátogatá * ’
heteken keresztül és együtt izgult, töprengett azokkal, akikben ge s finomsága egyesült s mlnd'dás élete mélységesen bevéső- sa aIkalmával heteken át Is a A DALIA*! HFRPFr ic díot
mlndannyiunk becsületéért és sokak megélhetéséért magasra PZt megkoronázta ragyogó te- dött szivébe, de ők a szépen fej- 8zabadban erdőkkel koszorú-1 13 KE3*1*
lobbant a kiismerhetetlen magyar-góbé diplomata-agyvelő A jhetsége. Erő és lelkiség, szép- lődő királyi gyermek mellé egy zott szép vidékpn sátor a]att.
Jóakarat, felkészültség, tudás és igazság azonban mindkevés ott, ség és érintetlenség fonják lm-' nagy tudásu, jó nevelő után laktak voJt alkalma Istv4n k|„ 
ahol nem behunyt szemmel mérik a Jogot, hanem a pártos gyö- re herceg sugárzó homlokára a'néztek. irálynak látni hogy a lélek szép- ’
tő-érdekek fölényes, néma kézlegyintésével akasztanak újabb, halhatatlan ifjúság koronáját! S(Sgp ura]kodoU fia egész való-
aagyobb és még véresebbre sebző jármot a szegényebbek, a ilyen ragyogóan s talán azért GELLÉRT APÁT, A NEVELŐ jában 
kisebbek, a gyöngébbek nyakába. jhivta őt magához az Ur 24 évesj

A sulykot azonban a magyar jóvátétel sorsától teljesen korában, hogy örökre a magyar Az isteni Gondviselés segített j így zarándokolt el egy Ízben kodás óriási gondjaiba és
függetlenül és még annak eldöntése előtt elvetették a győzők, ifjúság halhatatlan királya ma- a szülőknek Éppen ebben az Imre a veszprémi szent György kájába. Magával vitte az or-
a gőgösek, a kérlelhetetlenek — mert ezt diktálta nekik a rét- radjon |időben jelent meg a királyi ud- kápolnába. Ott töltötte az éj- szágnagyok tanácskozásaiba és
tegés remegő ördöge Végeredményben azonban azzgl a klkö- Imre herceg az Arpádházból varban Gellért velencel bencés szakát Is miután túláradó bol- elvitte hivatalos utazásaira Is,
téssel, hogy jóvátétel! összegek megtagadása vagy rendszeres fi- sz4rmazó királvi családnak  !apát’ hogy a Szentföldre terve- dog szivének kevés volt a nap- hogy Imre mindjobban megis-
zetése esetén ismét joguk lesz a győztes nagyhatalmaknak meg- szent Istvánnak és boldog Gizel Zett zarándok-utjában segitsé- pal imádságra, 
szállni a Rajnavldéket - az önérzetes német nép immár béke lának gyermeke Esztergomban ge! kMen István király azon-
felé hajló gondolatvilágába ismét kiolthatatlan csóvát dobtak gzületett az 1007 ik évben A na fo srnerte az ’degen szerze- ÉGI SZÓZATRA ÖRÖK 
a fránya franciák. : keresztségben anyai nagybáty- ^* j,1 tudományokban való

A téli munkátlanság tehát igen alkalmas arra, hogy a | jónak. 11 Henrik német-római nagy JártassáS^ ^Ite a kl" 
világ sorsát a maguk módja szerint elbíráljuk a pipaszó mellől császárnak a nevét kapta Eb-1rá y’ h°Ky megtalálta fia sza- 
— viszont ugyanakkor nagy lehetőségeket, de veszedelmet is |ből a névből lett az ő Emericus mara a ,eKÍohb nevelőt, azért 
rejteget egyúttal a ml kanadai szellemi életünk kialakulása I neve, amely a magyar nép ajkán udvaráhan tartotta^ Gellért apá- 
szempontjából. A hosszú téli esték ugyanis kiválóan alkalma- Imrévé formálódott Többen 8 az ® szerető leikébe és 
sak arra, hogy az angol nyelv magáuton való elsajátításával I voltak testvérek, de kicsiny ko- *>®lcs keze*be tette ,e a kis Im" 
felkészüljünk az eddigieknél jobban fizetett, sőt talán könnyebb mkban mind meghaltak. Nővé- re berce® nevelését, tanítását 
munkaalkalmakra, melyet oly sok magyar kénytelen elszalasz- révei Hedvie hercegnővel csak 
tonl, csupán angol tudásának fogyatékossága miatt. Ugyan- ketten maradtak, aki később Ed 
ekkor nagyszerű alkalom nyílik arra, hogy a kanadai magyar mund angol királyhoz ment fe- 
sajtó szellemi adományait megbecsülvén, igyekezzünk belekap- ]eségül 
csolódni, sőt tevékenyen résztvenni a kanadai magyar össze- |

Most, amikor negyven-ötven fokos farkaaorditó hideg süvít 
végig a kanadai tájakon és néhány "szerencsés” magyar künn 
az erdőn vagy a farmon fagyoskodva keresi meg a keserves 
megélhetésre valót — a kevésbé szerencsések viszont munka és 
kereset nélkül, legtöbben pépaszó mellett töltik a telet’ szegé
nyes otthonuk valamelyik melegebb kuckójában. A pipaszó mel
lett pedig szőnyegre kerülnek a nagyvilág eseményei és azok a 
tagbaszakadt magyarok, akik alaposan kivették részüket a ter
mén ybétakaritás nehéz munkájából — most a kényszer tétlen
ség napjaiban a gondolatvilágukban felkazla zott gabonát csé
pelik kl, amint mondottuk, régi magyar szokás szerint legtöbb
ször pipaszó mellett.

Természetesen Itt elsóeoiban kerül sorra az otthonma
radt család, majd a megcsonkított óhaza sorsa és nyilvánvaló, 
hogy ennek kapcsán a Hágában most folyó, ml több egyenesen 
vizezésként zuhogó jóvátételt tárgyalások menete, amitől talán 
legnagyobb mértékben függ a még megmaradt maroknyi ma
gyarság boldogulása. Szinte látjuk, amint a minden földrete- 
perés után megujhodva életrekelő Németország balsikerei után 
fájdalmasan rezdül meg a pipaszó mellett politizáló kanadai 
magyarok arca Is, mintegy kérdvén: ha a félelmetes összetar
tással fellépő németekkel így elbántak, ugyan mi lesz velünk, 
marakodó magyarokkal? I

A százszor kicsordult trianoni méregpohárba ellenségeink i

Imre herceg ezen fogadalom

könnyet a szemünkbe.
Nem úgy, irrcyprr’-! v. minden porcikájában megrecs- 

csen Is ez a cudar világ és ha kopog a szemünk az éhségtől vagy 
a torkunkat fojtogatja a gopd: ha nóta nem Is. de a kitartás 
törhetetlen reménysége csendüljön fel kanadai télben a pipaszó 
mellett.

SZENT IMRE—AZ ÁRPÁDOK 
NEMZETSÉGÉBŐL

IRTA: BODNÁR REMING Dr.' premontrei szerzetes tanár.

Szent István király apostoli oltások nyomán ébredt föl a ren-
t

VETT AZ URALKODÁS 

GONDJAIBAN

Amint Imre befejezte tanul
mányait. atyja maga mellé vet
te s kezdte őt beavatni az ural- 

mun-

merje az országot, a magyar né 
pet s annak minden szokásait
Ilyen utazások heteken át tar
tottak és mindig lóháton, amiFOGADALMAT TESZ A

KIRÁLYI IFJÚ naK>on alkalmas volt arra, hogy 
a fiatal herceg — aki nagyon 
edzett és erős volt — a fáradsá
got föl se vegye. így közvetle-

És a monda szerint “nagy fé
nyesség szállá rá és a Magassá- 
gos szózatát hallá: Ragyogóan
szép dolog a szüzesség. Ezt a- na* tanulta el, hogyan keli az 

_ ’ jánld föl s ezen elhatározásod- uralkodónak a néppel érlntkez- 
Nyolc teljes esztendeig tar- bán maradj állhatatos. ” És lm- nle s hogyan kell a népben ész- 

tott a herceg tanítása és neve- re herceg, a magyar trón örökö revenni és értékelni minden ezé- 
lése, egészen 17 éves koráig, se leteszi örök szüzességi fo- 
Gellért apát oly nagy odaadás- gadalmát a veszprémi szent pet, minden jót. A fiatal herceg 

közvetlen szemtanúja lett an-, Imrét tehát, mint egyetlen fiút sál végezte munkáját, hogy ö- György kápolnában Egyetlen 
tartást eredményező szellemi fejlődésbe, amelyből a tél minden a magyar trón örökösévé féltő rökre mintaképe lett a nevelők- egy tanúja volt mindezen dol-|nak a bb*cs kormányzásnak, a- 
hIdege ellenére egyszer majd csak kivirágzik a kanadai magyar- j gonddal nevelték, szülei tanltot nek Mint a királyi szülők, ő is goknak, az a nemes apród, aki mely olyan naggyá tetté a fla- 
ság jobb megélhetési területeken ültetett májusfája ták meg imádkozni s e szülői ta a saját jópéldájával gyakorolta Imrét Veszprémbe kisérte. öt tál Magyarországot.
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